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Desde aquel memorable dia, qued6 entronizado el poder de Napu]-eon
IIT en la patria de Guautimotzin,

El procénsul frances se imponia con el primer ejército del mundo.

Al subir al escafio de la conquista ese microseSpico Hernan Cortes del

siglo XIX, declaré solemnemente: “Que la cuestion de las armas habia
terminado.”

A los cuatro afios, el mariscal Bazaine respondia desde Orizava 4 esa
declaracion arrogante del gefe de la espedicion francesa.

CAPITULO OCTAVO.

UN ALOJADO.
I{

La sefiora de Fajardo no pudo comprender el motivo de la emocion de
su hija, en todo pensaba menos en la verdadera causa.

El diplomético estaba contentisimo, sus ilusiones, como ¢l decia, esta-
ban realizadas, y solo faltaba que sus ambiciones guedaran satisfechas.

El ayuntamiento comenz6 4 emitir beletas de alojamiento, esa contri-
bucion forzosa impuesta por los invasores, como el primer sintoma de su
politica de opresion.

El entusiasmo de los intervencionistas rayaba en locura, todos se sofia-
ban en la corte de Francia y en las intrigas de Versalles, sin sospechar
que pudiera sucederles algo, como en la célebre comedia de Lluveven bo-
fetones.

--Yo necesito, sefior do Fajardo, decia la rubicunda de dofia Canuta,
que se me proporcione un-alojado: lo necesito de toda neeesidad.

—Bien, reflexioné el diplomatico, por algo se empieza; de esa manera
me pondré en contacto con el ejército intervencionista, tendré acceso &
sus tertulias, y mi génio diplomético me abrird las puertas del porvenir.

—7Yo no quiero esperar un dia mas, porque nos tocard lo peor del ejér-




cito; necesitamos unos generales 6 cuando menos coroneles; de ese grado
no rebajo un dpice. En la casa hay bastantes piezas, y si no los alojaria

en la nuestra. _ : ;
—Despues que la hayamos desocupado, dijo el diplomatico.

—Se entiende, respondié dofia Canuta. Yo prepararé un alojamiento
de rey. A tus oficiales los pondré al servicio de nuestros huéspedes,
aunque ese Manuel Estrada 4 quien le falta un miembro de la boca, me
parece altamente inconducente. _ . >

—Ese hombre es muy vivo, es mi secretario, y no consentiré jamas en
que se le improvise de lacayo 6 mozo de cordel. Un diplomético debe te-
ner una oficina doméstica y un secretario. .

—No esta mal pensado, observo dofia Canuta, nos servira 4 los dos, t
tienes muchas ocupaciones y yo tengo que arreglar varios asuntos.

—Y como sigue nuestra hija? pregunt6 Fajardo.

—Hoy se ha ido, respondi6 dofia Canuta, a pasar el dia con su amiga

Clara. b
—ZEs neecsario que se divague mi Luz, su belleza realzard en la corte

donde tantos hombres acuden & presentarse. Anoche me han corrido un
desaire horrible, pasé a visitar al sefior Dubois de Saligny que casual-
ments tenia un té. Un infernal frances me tomd por el repostero, y con

voz gruliona me dijo:
— Ya haceis fulta, jd6nde estan vuestros pasteles?

—;Qué pasteles? le contesté; al principio creia que ¢ra alusion & los
pasteles diplomaticos; pero despues me convenei de la realidad.
— Caballero, le dije, yo no tengo trazas de vendedor de empanadas, soy

el-caballero Modesto Fajardo.
El frances se ericogi6é de hombros, y me dijo: perdone usted, caballero

‘Fajardo, lo habhia equivocado con el individuo de los rabioles; el sefior mi-
nistro tiene reunion esta noche y no puede recibir sino a sus invitados.
—Es cierto, le contesté, conozco la etiqueta europea, yo creo (iuc no debo
estar un solo momento en esta easa, y dandole las buenas noches me alejé
de aquel lugar tan molesto. ;
—Es necesario dar un £é danzanfe, no sc me habia ocurrido hasta
ahora, invitaremos al subsecretario de Haciends y de Relaciones, y 4 una

parte de la oficialidad francesa.
~-En un convite se arreglan mas asuntos que en un ministerio, respon-

dié con petulancia el diplomético.
—581i, ahora lo que importa; es.proporcionarse un alojado que es la cla-
ve de todo este negacio. '
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—fSe_ﬁcir, dijo la eria_dé. entrando precif)_i;a;d.aaﬁente, Iun-é's oficiales fran-
ceses buscan 4 usted. . S Rt e s L o o
; eE_}.l-Ios son!_‘l gritfi' dofia Canuta, que pasén, ﬁue p__aslen -a_.ll ﬁn‘oﬁieﬁto, -'Eoﬁ
Iog alcga,;los, Dios rcio, y sin haber preparado las piezas. ib of ooi
: -;-Me distinguen, dijo 'don Modesto, enviandome un ‘alojado, joh! es
preciso corresponder; décentemente, - ' i

Dofia Canuta se sent6 en el confidente despues de arregl;.rse su traje.

Don. Modesto Fz}garﬂo 8e compuso. la peluca; tosi6, se drrelland en Ia
poltrona, cruzé la piernay esperd la llegada del alojado.

Un sargento de caballerfa -del ngimiento de, Cazadores, de A frica, re-

cien ascendido & subteniente penetré: en la sala don i 2
~donde la. :
el s PRALER S8 ebacdamle a.‘:}?are,]é F@Jardo

El alférez de Cazadores, era una es

! pecie, de bruto . con ﬁniforme, exaje-
radamente alto, y parecia delante de aquel matrimonio al eapitan Gulliver
en el pais de los liliputienges. bsi tsesvitodll
El _so_ldadqn. tenifu unas manos de-pasiego y unos piés de meﬁ:o ¥medio
de longitud; sus acieates -estropeaban la: a.l'fombra., ¥ -€l estropeaba ls vista
con su presencia. ' b bt chanisn
Mascaba. tabacory:fese
marea,; ' r 0l

upia -continuamente; ‘en! fin, éralun ordingrio de

Lo hahiia e}s)eguido ‘hasta Ta sala un asistente ‘eon Ia,’-mé;leta,- el ‘albardon
youn par de botas horriblemente grandes, todo.lo ituia
vt ‘grandes; to » que constituia el arrco

. —Entré 4 la sala con la im

kepi= dijos: .

1. ==Buenos dias. .
—Buenos dias, munsiur, se apresurd a qqﬁtést_a.r .&pﬁa.Canuta..
—A la 6rden, caballero, dijo levantandose ¢l diplomatico..
El ;df_'erez Poleon entregé el billete de alojamiento, e
—Xo soy, dijo.don ;Modesto, ©l. dueiio, de osta. casd. qu sell

o s Sosse 10,08, esta g,sa que se os/sefiala
=—Bien, respondis el salda.don, veré la casa por:si me gonviene.

—Aun no esta dispuesta, respondi6 la sefiora.

pavidez que 4 una cuadra, y tocandose el

4
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Bl alférez crey6 que le eran hostiles y se dej6 caer en el confidente.

— Siéntate alli y descarga el equipaje, le dijo & su asistente, mientras
esta sefiora va 4 disponer el alojamiento. '

Los Fajardos se vieron asombradds. -

—Lo que son las costumbres, murmuré el diplomatico.

. Tievantose dofis Caniita, haciendo, un” galudo gr&moﬁe al oﬁeml que no
repard sino en las narices prolongadas de la ama de- {a'cdsa.

Cambis und mirads de ;burla. coit e} aerﬁente, 4 dmyéndose al Ehplomé-
tico, le dijo: Bexsn] esl oba1aqoTq 19 (BOBR{OIS B
2> +dNecesito' tres piezas amﬂebladas éon todo confart uty éuarto pam
mi asistente y una buena ca,ballenza, oo EEto° obseqmarﬁn ustedes a'la
autondad francess.” rol staabinosdy

<= Sefior oficial, cieo' no terier! pi-emsamente todo'lo que usted nécésita,
pero so  hard por bbseqmar é h reépétab!’e autorzda,d fitaficesa.

‘és bastante’ a.mplm Ia. casa,
pue&en ustedes fudarse tiomie iﬂé_]br Tég dofivenga.

—Dupen, dijo dlrgléndose al soldado, saca un tabaco; pero no ‘as NG,
ete caballero ho tiene ti-a,zas de fﬂmar, puesto que ‘aun’ fio e ha. hecho
-ofrétimiento algino. '

—Efectivamente, contest6 Fa._]ardo, no acoétumbro fumai'

[==Nj obsequiara los hucspedes; aﬁadlé Poléon; eneendiendo un fésforo
que hizo' el ruido ‘denn cohete s larcongitve; ‘ycomenzé 4 furiar un ta-
baco arrq;&ndo bocanadas de humo. 1 f

" ~=No es mucha la galantéria francesa; pensd el dzp!nmﬁtmo.

'—La buena de la tia se tarda mas de lo regular y yo tengo que pasm‘
revista a ‘doscientos caballos. - 5108 81 BIENI
T tia! murmaré porlo ba;o ¢l diplonsatico, este suldadon s 'unor-
dinario. e e

Poleon’sé levants’ inipaciente, y c‘omenzé 4 pasearse ‘s 1o Targo de la
sala resonando sus pesados acicates que hacian surco en las alfombris.”

—Hace un afio, dijo, que estoy en este maldito pals y 1o He encon’sra.do
una persona’’éon qmen hablar. P RNa -

Ya hemos- dicho qiie ¢l alférez crem estar ‘én’inia casa. Jnansta y se
mostraba un poco mas ordinario de 10°¢ que era.

==Y qué noticias hay? interrog6 brieatmente a Fa;ar&o '

Este vi6 un lazo en esta pregunta, y responfhé- con énfasissis

—Nada 86; esa’gente nada tiene ‘de comun con nosotros los mtervenczo-
nistas, i
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G para acabar con aruellos
amma]es, agqui me pa.rece mas djf’cll — :

El diplomatico abri6 desmesuradameﬁterla. bhoca.

—Dame el tabaco de, mascar, duo el alférez & su asistente,

El soldado abri6 ¢l equipaje, y no encontrandolo, se_propuso busear es-
-crupulosamente en la maleta.

Comenzé a sacar la ropa blancadel alférez  todos los: atiles de cam- -

pafia, colocando todo con mucho’ cmdado en lag ,sﬂlaa deJa sala pues te-
mia, y; ¢on razon, una, paliza de su alférez. ’

En el fondo de la petaca, esta,ba
tabam

—iLo encontré! di;
: ijo con gusto ry 1o Jlevé a.l oﬁma
rascada-de a- media libra. : hanide dlé - ta’
— iDios mio! qué es esto? dij
Jbrocatel de Sus;mugbles.

—Mi ropa, dgc el alférez, usted no se moleste, me msta.lo en-esta; sala
dormiré en el confidente, ¥ seste. soldado, en Jas sillas; escrlblremos sob 4
.l Piano v haré mi #oilette en la consola. . s

—Venga usted, sefior oficial, dijo asustada la. sefiora y con:la nariz ar-
diendo de célera, venga usted & ver el alojamiento. ,

El oficial se par6 bruscamente, diciéndole & su agistente:

--Cl.llda. de que no se GStI‘a.FIe a-] 0 []!H'q[lﬂ en ste a,]s llﬂy 0

e;nvue,lto en. un penéd:co el suaochcho

lijo: dofia Ga;nuia al.yer, tanto trapo sobre el

L

&l sefior de Fajardo no sabia 4 que atenerse,
Dofia Canuta llevé al oficial a ver las piezas interiores.
—ibor.vida de la nariz de usped!

abomlna,ble me agrada;mag, Ia sala.
omQué salyador tan, soez' murmuré la Fajardo.: La ¢asa no,presta co-
modidad, en Ia caballeriza estan las mulag del.coche yno, hay lugar ara
-mas animales; = Usted no estd. lnen aqui.—(Chapate es esal) : S

—No hay mas que sacarlas y quedo redondeado,

—Y adénde las Sacaremos; pregunt6 molesta: dofia Canuta.

—Ese no ¢8,1ui negocio, contesto el, alférez arro;ande una catarata. de
+humo en el xostro de dofia Canuta, . -

esclamé: Poleon, que, este, wétano es
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—={Puf! dijo la infeliz, este hombre no es frances! :

—;Quién es ese cernicalo que estd en la sala? preguntd Poleon, debe
ger esposo de usted, no eg' verdad? :_al_ ‘erlos se conoce, tal para cual; pero
dejemos esos horrores y volyamos & la- cuestion del alojamiento,

—Ya usted‘ha'visto lo que podemos proporcionarle. . :

—Es bien poco lo que usted puede hacer, no me queda mas, que con el
permiso de vdes. tomar posesion de las piezas'que me convengan, yo ven-
go'en ‘nombre de la Francia.

—TLa Francia, dijo dofia Canuta, ‘es ciertamente muy respembl'e,'per'()' :

ella 1io' puede hacer que crezca esta habitacion.

—Si puede, replicé Poleon, con dinero todo se alcanza, no hay mas que
pagatme el hotel y todo  queda arreglado. R 2 I -

La Fajardo vi6 abiertas lag puertas del cielo, hubiera dado toda su for-
tuna por salir deaquella situacion horrible. :

—81, dijo violentamente, tome usted en el hotel cuanto'le -ﬁla;aca, que -

yolo'pago todo. ELh0 : S

= Arreglado; dijo Poleon, 3 volviendo & la’ sala Je mandé al asistente
que lo siguiera, y sin desged{irse- del diplomético, se largd con '-la.-‘i‘;'xﬁsiea
-4 otra parte. fioa sl absles :

¥

i &

—Yo me ahogo, esposo mio! esclamé dofia Canuta.

—Yo estoy sofocado, replicé el diplomatico, esto es espantoso, ese hom-
bre se ha permitido bromas sobre ‘tu nariz, eso es un ataque 4 la indivi-
dualidad. 7 ;

—Viene de Africa y trae“todos Tos resabios “de los sarracenos, dijo la
Fajardo. ey 5 g | bt S

Don Modesto ‘estaba contrariado’ visiblemente; comenzaban sus tropie-
208, la diplomacia fallaba en la primera combinacion. ="
~L¥aives, dijo con tristeza el Hombre de Tstado, ‘que ‘entre ese’ejército
:de veterancs hay héroes tmuy ordinarios. P

—Ta galanteria francesa so ha deSmentido hoy dia de la fecha, escla-

m6 dofia Canuta. Ese'soldadon ‘es’lo' mas brusco del mundo, y pensar
que todos los geff:s del ejército han ‘tenido los mismos principios! -

Vo ocurriré ‘4'la plaza’ & 'quejarme de este desafuero; sacar en pre-

sencia de una sefiora, calcetines y otras piezas de ropa inconvenientes!” Si

timo cerillo,
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Napoleon supiera estos atagues, estoy seguro que pondria un remedio ofi-
' €az en su alta sabiduria y diplomacia. . epble.

2! L - - ) g i . ' }
—No se portaria este alférez de la misma manera en prese
Emperatriz, ; ¢ o : 3

ncia de la:
-—Ya §e ve que no! grit6 irritado el diplomético; estaba por quéﬁrarle
una silla en la cabeza, - : S :

Vi

Los acicates del alféredivolvierin &' resonat en Ia antesala,

._——J esus mefay-ude! dijo asustado D. Modesto, si me habra escuchado:
Poleon entr6 sin hublaryy-conienz6,4-buscar algo que habia perdidos.
Los franceses no Ppermiten nunca que

90 se les estravie ¢l menor objetow o
Comenzé 4 mover log muebles o

: . con rabia.

—iQué se ofrece, caballero? pregunté Fajardo.
: —-?ue s; ha de ofrecer, respondié el alférez azotando una gilla contra

el suelo ié i - i j

spracte y a:m.e:ndala mil pjgéazos:, qu?e aqat h.l he dejado, esi:o;r seguro

~#Qué ha, dejadorusted?,

_ pregnnté temblando .dqﬁa;* _(':lai:luta;‘.n.-.-
- El alferez 8¢ rencard al diplomatico.: . 1.1 1 vir ioee 15
—Usted, si seflor, usted la tiene! ' e g

—La qué? pregunté asustado D, Modesto:, s 1 1e e s

—Qué ha de ser, la caja de los fésforos qgé:h;a; deJadooIndada,
—Hoxcbre! yo no me habia de tomar esa friolera; Ipof-‘ i e
—DMe han dicho que en Méx 08, ladrones, y aqui

ico hay muchos. ladrones, v aqui se n
' . 1C0_hay mug adro se
estraviado la caja. : : v =

Quit6se el kepi para limpiar el sudor, y los fosforos éaj-rer'on;ﬂ sﬁelo:
——iVOf‘:O’ a:l dm.blo! dijo, me los habia puesto en el kepi; vdes. per&oﬁéh.
Y volvié 4 salirse precipit@d@mnte, no sin haber recogido. hasta el dl-

VL

—Esto pasa de Ia raya, grit el Sr.:de Fajardo, se me ha -insﬁltado en

11 propia casa; y tener que pagarle 4 ese caribe el hotel!
=0k infamia! repiti6. dofia  Canuta,

ubinan  franteses’ sumus? in




